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Juridisk information

Varningssystem

Denna manual innehéller anvisningar som du maste folja for att sakerstélla din personliga sakerhet och
forhindra skador pa egendom. Anvisningarna som galler din personliga séakerhet markeras i manualen med
en varningsikon, medan anvisningar som bara géller skador pa egendom inte har ndgon varningsikon.
Nedan visas dessa anvisningar graderade efter farlighetsgrad.

A\ DANGER
indikerar att dodsfall eller allvarliga personskador kommer att intraffa om inte lampliga
forsiktighetsatgarder vidtas.

A\ WARNING

indikerar att dodsfall eller allvarliga personskador kan intraffa om inte lampliga forsiktighetsatgarder
vidtas.

| A\ cauTion

indikerar att mindre personskador kan intraffa om inte lampliga forsiktighetsatgarder vidtas.

NOTICE

indikerar att egendomsskador kan intraffa om inte lampliga forsiktighetsatgarder vidtas.

Om detfinns flera farlighetsgrader narvarande kommer varningsmeddelandet som representerar den
hogsta farlighetsgraden att anvandas. Ett varningsmeddelande som varnar for skada pa personer med en
sakerhetsvarningssymbol kan aven inkludera en varning avseende egendomsskador.

Kvalificerad personal
Produkten/systemet som beskrivs i denna dokumentation far endast anvéndas av personal som ar
kvalificerad for den specifika uppgiften i enlighet med relevant dokumentation, sarskilt
varningsmeddelanden och sékerhetsinstruktioner. Kvalificerad personal 4r de som, baserat pa sin
utbildning och erfarenhet, ar kapabla att identifiera risker och undvika potentiella faror vid arbete med
dessa produkter/system.

Korrekt anviandning av Siemens produkter

A\ warninG

Siemens produkter far endast anvandas for de tillampningar som beskrivs i katalogen och i relevant
teknisk dokumentation. Om produkter och komponenter fran andra tillverkare anvands maste dessa
vara rekommenderade eller godkanda av Siemens. Ratt transport, lagring, installation, montage,
igangkorning, drift och underhall kravs for att sékerstélla att produkterna fungerar sékert och utan
problem. De tillatna omgivningsférhallandena maste f6ljas. Informationen i relevant dokumentation
maste foljas.

Varumarken

Alla namn som identifieras med ® ar registrerade varumarken som tillhor Siemens Aktiengesellschaft. De
aterstaende varumarkena i denna publikation kan vara varumarken vars anvandning av tredje part for sina
egna andamal kan kranka agarens rattigheter.

Ansvarsfriskrivning
Vi har granskat innehallet i denna publikation for att sdkerstélla 6verensstammelse med den beskrivna
hardvaran och programvaran. Eftersom avvikelser inte helt kan uteslutas kan vi inte garantera fullstandig
overensstammelse. Informationen i denna publikation granskas regelbundet och eventuella nédvandiga
korrigeringar inkluderas i efterfoljande versioner.
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Inledning 1

1.1 Syftet med denna dokumentation

Dessa instruktioner innehaller all information som kravs for att driftsatta och anvanda enheten. Las
instruktioner noggrant fore installation och idrifttagning. For att kunna anvanda enheten korrekt,
granska forst dess funktionsprincip. Instruktionerna riktar sig till personer som mekaniskt
installerar, ansluter och driftsattning av enheten, samt service- och underhallsingenjorer.

1.2 Dokumentera historik

Innehallet i denna anvisning granskas regelbundet och korrigeringar ingar i senare upplagor. Vi
valkomnar alla forslag till forbattringar. | foljande tabell visas de viktigaste andringarna i
dokumentationen jamfort med varje tidigare upplaga.

Utgava Anmaérkning

01/2024 Forsta upplagan

1.3 Korrekt anvandning

Anvand enheten i enlighet med informationen pa typskylten och i den tekniska specifikationer
(sidan 45).

1.4 Kontroll avforsiandelsen

1. Kontrollera forpackningen och de levererade varorna for synliga skador.

2. Anmal omedelbart eventuella skadestandskrav till speditoren.

3. Behall skadade delar for fortydligande.

4. Kontrollera leveransens omfattning genom att jamfora din bestallning med

fraktdokumenten for korrekthet och fullstandighet.

A\ warninG

Anvinda en skadad eller ofullstandig enhet
Risk for explosion i farliga omraden.
¢ Anvand inte skadade eller ofullstandiga enheter

SITRANS FMS500
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1.5

1.6

1.7

Varor som levereras

¢ SITRANS FMS500

¢ Kalibreringsrapport

¢ DVD med dokumentation och certifikat
e Sakerhetsanvisningar

Anmarkning om industriell anvdandning

NOTICE

Anviandning i hemmiljo
Denna klass A grupp 1-utrustning ar avsedd for anvandning i industriomraden.
I en hemmiljo kan denna enhet orsaka radiostorningar.

Information om cybersdkerhet

Siemens tillhandahaller produkter och losningar med industriella cybersdkerhetsfunktioner som
stoder saker drift av anlaggningar, system, maskiner och natverk.

For att skydda anlaggningar, system, maskiner och natverk mot cyberhot ar det viktigt att
nodvandigt for att implementera — och kontinuerligt uppratthalla — ett holistiskt, toppmodernt
industriellt cybersakerhetskoncept. Siemens produkter och l6sningar utgor en del av ett sadant
koncept.

Kunderna ar ansvariga for att forhindra obehorig atkomst till sina anlaggningar, system, maskiner
och néatverk. Sddana system, maskiner och komponenter bor endast anslutas till ett
foretagsnatverk eller internet om och i den utstrackning en sadan anslutning ar nédvandig och
endast nar lampliga sdkerhetsatgarder (t.ex. brandvaggar och/eller natverkssegmentering) finns pa
plats.

For ytterligare information om industriella cybersékerhetsatgarder som kan implementeras, besok
https://www.siemens.com/cybersecurity-industry.

Siemens produkter och l@sningar utvecklas kontinuerligt for att gora dem séakrare. Siemens
rekommenderar starkt att produktuppdateringar tillampas sa snart de ar tillgangliga och att de
senaste produktversionerna anvands. Anvandning av produktversioner som inte langre stéds och
underlatenhet att tilldmpa de senaste uppdateringarna kan 6ka kundens exponering for cyberhot.

SITRANS FMS500
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Om du vill halla dig informerad om produktuppdateringar kan du prenumerera pa Siemens
Industrial Cybersecurity RSS-flode under
https://new.siemens.com/cert.

1.8 Transportoch lagring
For att garantera tillrackligt skydd under transport och lagring, observera foljande:
¢ Behall originalférpackningen for senare transport.
¢ Enheter/reservdelar ska returneras i originalférpackningen.

¢ Om originalférpackningen inte langre ar tillganglig, se till att alla forsandelser ar korrekt forpackad
for att ge tillrackligt skydd under transport. Siemens kan inte ta pa sig ansvaret for eventuella
kostnader i samband med transportskador.

NOTICE

Otillrackligt skydd under lagring
Forpackningen ger endast ett begransat skydd mot fukt och infiltration.
¢ Tillhandahall ytterligare emballage vid behov.
Sarskilda villkor for forvaring och transport av enheten anges i Teknisk specifikationer
(sidan 45).

1.9 Anmarkningar om garanti

Innehallet i denna manual far inte bli en del av eller &ndra nagot tidigare eller befintligt avtal,
atagande eller juridisk relation. Forsaljningskontraktet innehaller alla forpliktelser fran Siemens
samt de fullstandiga och endast tillampliga garantivillkoren. Eventuella uttalanden om
enhetsversioner som beskrivs i manualen skapar inte nya garantier eller andrar den befintliga
garantin.

Innehallet aterspeglar den tekniska statusen vid tidpunkten for publiceringen. Siemens férbehaller
sig ratten att gora tekniska andringar i och med vidareutveckling.

SITRANS FMS500
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Sakerhetsinformation 2

2.1

Denna enhet lamnade fabriken i gott skick. For att bibehalla denna status och for att sakerstalla
saker drift av enheten, folj dessa instruktioner och alla relevanta specifikationer till sdkerhet.

Observera informationen och symbolerna pa enheten. Ta inte bort ndgon information eller
symboler fran enheten. Forvara alltid informationen och symbolerna pa ett fullstandigt ldsbart satt
stat.

| A\ cauTion

Korrekt, tillforlitlig drift av produkten kraver korrekt transport, lagring, positionering och
montering samt noggrann drift och underhall.

Endast kvalificerad personal bor installera eller anvanda detta instrument

Notera

Andringar av produkten, inklusive dppning eller felaktiga modifieringar av produkten &r inte
tillatna.

Om detta krav inte uppfylls upphor CE-markningen och tillverkarens garanti att galla.

Om utrustningen anvands pa ett satt som inte specificerats av tillverkaren, ska det skydd som
tillhandahalls av utrustningen kan férsdmras.

Lagar och direktiv

Folj de sakerhetsregler, bestammelser och lagar som galler i ditt land under
anslutningen,montering och drift. Dessa inkluderar till exempel:

e National Electrical Code (NEC - NFPA 70) (USA)

e Kanadensisk elektrisk kod (CEC dell) (Kanada)

Ytterligare bestammelser for tilldmpningar i riskomraden ar till exempel:
¢ |EC 60079-14 (internationell)

¢ EN 60079-14 (EU och Storbritannien)

SITRANS FMS500
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2.2 Overensstaimmelse med EU-direktiv

2.3

Produkten som beskrivs i detta dokument dverensstammer med relevant harmonisering EU:s

lagstiftning och andringar av denna.

Elektromagnetisk kompatibilitet-
ty EMC
2014/30/EU

Lagspanningsdirektiv LVD
2014/35/EU

Direktivet om tryckbarande anordningar PED
2014/68/EU

Direktivet om begransning av farliga amnen
RoHS
2011/65/EU

Europaparlamentets och radets direktivom
harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning om elektromagnetisk
kompatibilitet

Europaparlamentets och radets direktivom
harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning om tillhandahallande pa
marknaden av elektrisk utrustning avsedd for
anvandning inom vissa spanningsgranser

Europaparlamentets och radets direktivom
harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning om tillhandahallande pa
marknaden av tryckbarande anordningar
Direktivet om begransning av farliga amnen
RoHS

Europaparlamentets och radets direktivom
begransning av anvandningen av vissa farliga
amnen i elektriska och elektroniska produkter
De tillampliga direktiven finns i EU-forsakran
om overensstammelse for den specifika
enheten.

De tillampliga direktiven finns i EU-forsakran om 6verensstammelse for den specifika enheten.

Overensstammelse med PED-direktivet och PESR-forordningen

Sakerhetsstandarder for instrument

Enheten har testats pa fabriken, baserat pa sakerhetskraven. For att bibehalla detta tillstand under
enhetens férvantade livslangd maste kraven som beskrivs i denna bruksanvisning féljas.

NOTICE

Kompatibilitet med material

Siemens Flow Instruments kan hjalpa till med valet av delar som kommer i kontakt med mediet.
Det fulla ansvaret for urvalet ligger dock hos kunden och Siemens Flow Instrument kan inte ta
nagot ansvar for eventuella fel pa grund av materialinkompatibilitet.

Overensstimmelse med PED-direktivet

"Tryckkarlsdirektivet" (PED) ar obligatoriskt for alla tryckbarande anordningar som saljs inom EU

och EFTA.

Notera
Riskgrupp for vatskor

Apparaten ar avsedd for vatskor i riskgrupp "Vatskor vatskegrupp 1"

SITRANS FMS500
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Siemens Flow Instruments produkter bekraftar PED genom att folja tabellerna nedan.

Tabell 21 PED-6verensstammelse for vatskor under 100 °C (PED-klassificering: vatskor) EN 1092,
ANSI B16.5, AWWA C207, AS4087 och JIS2220 flansar.

Flange mm EN 1092 ANSIB16.5 AWWA AS4087 JISB 2220
207
PN & PN 10 PN 16 PN 40 Class 150 Class D class16 K10
(AS16)
15 MiA MIA MiA SEP SEP MiA NIA SEP
25 MNiA MIA MR SEP SEP MiA NIA SEP
40 NiA MIA MiA SEP SEP MIA NIA SEP
50 MNiA MIA SEP MIA SEP MiA SEP SEP
65 MiA NIA SEP NIA SEP NIA SEP SEP
80 MIA NIA SEP NIA SEP NIA SEP SEP
100 MiA NIA SEP NIA SEP NIA SEP SEP
125 MIA NIA SEP NIA PED (1) NIA NIA SEP
150 MIA NIA PED (1) NIA PED (I} NIA SEP PED (11)
200 NIA SEP PED (1) MIA PED (1) NIA SEP PED (1)
250 NiA PED (1) PED (11} NIA PED (1) NIA SEP PED (1)
300 NIA PED (1) PED (11} MIA PED (1) NIA SEP PED (1)
350 NiA FED (1) PED (11} MIA PED (1) MIA PED (1) PED (1)
400 MNiA PED (1) PED (11} NIA PED (1) NIA PED (1) PED (1)
450 NiA PED (1) PED (11} MIA PED (1) MIA PED (1) PED (1)
500 MIA PED (1) PED (11} NIA PED {11} NIA PED (1) PED (1)
&00 MNIA PED (1) PED (I1) NIA PED (I1) NIA PED (1) PED (11)
700 MIA FED (1) PED (I} MNIA NIA PED (1) PED (1) NIA
750 MIA NIA MNIA NIA NIA PED (I} NIA MNIA
200D WA FED (1) PED (I} MIA MNIA PED (I} PED (1) NIA
900 MNiA PED (1) PED (II) NIA NIA PED (1) PED (1) NIA
1000 MiA PED (1) PED (II) MIA NIA PED (1) PED (1) NIA
1050 MNiA MIA MIA MIA MiA PED (1) NIA NIA
1100 MIA MIA MIA MIA MIA PED (1) NIA NIA
1200 MNiA PED (1) PED (II) NIA NIA PED (1) PED (1) NIA
Nyckeln till tabellerna ar féljande:
Tabell 2-2 Tabellnyckel
SEP Produkt som omfattas av PED under kategori SEP (Sound Engineering Practice)
PED Produkt som omfattas av PED i kategori I-Ill som helt 6verensstdmmer med PED
N/A Storlek/tryck ej tillgangligt i storleksklassen

SITRANS FMS500
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2.4 Felaktiga modifieringar av enheten

AWARNING

Felaktiga andringar av enheten

Risk for personal, system och miljé kan uppsta pa grund av modifieringar av enheten, sarskilt i

farliga omraden.

¢ Utfor endast de andringar som beskrivs i bruksanvisningen for enheten. Underlatenhet att folja
detta kravupphaver tillverkarens garanti och produktgodkannandena.

Anvand inte enheten efter obehdriga andringar.

SITRANS FMS500
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Beskrivning

De huvudsakliga tillampningsomradena for SITRANS FM elektromagnetiska flodesgivare kan hittas

inom foljande omraden:
* Processindustri
* Kemisk industri
eStalindustri
*Gruvdrift
*Energi
¢ Elproduktion och distribution
* Oljaoch gas/HPI
¢ Vatten och avlopp

e Papper och massa

3.1 Systemets komponenter
SITRANS FMS500-matror ar kompatibel med:

¢ Transmitter (typ: SITRANS FMT020)

SITRANS FMS500
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3.2 Design

SITRANS FMS500 ar en elektromagnetisk flodesgivare designad for att uppfylla kraven i
grundvatten, dricksvatten, avloppsvatten, avloppsvatten eller slamapplikationer. Med sin koniska
design uppnas 6kad noggrannhet vid lagt flode, vilket gor den sarskilt anvandbar for
lackagedetektering. Den ar lamplig for direkt nedgravning och konstant éversvamning. FMS500
uppfyller dricksvattengodkannanden.

FMS500 kompakt version med FMT020-transmitter FMS500 separat version
(FM520)

Matroren har ett stort antal godkannanden, se Tekniska data (Sida 45).

3.3 Funktionsbeskrivning

Flédesmatningsprincipen bygger pa Faradays lag om elektromagnetisk induktion.

-

AL: Fimin
f \ Flna -~ =
| 1 r"ff
Il -,'_.- .-"-'- f

Ui = Nar en elektrisk ledare med langden L ror sig med hastigheten v, vinkelratt mot magnetfaltets linjer
med styrka B, kommer en spanningen Ui induceras i ledarnas bada andar
Ui=LxBxv

¢ Ui = Inducerad spanning
e | =Ledarlangd = Innerrorets diameter = k1

¢ B = Magnetfaltets styrka = k2

SITRANS FMS500
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e v = Ledarens hastighet (media)
o k=k1xK2

Ui = kx v, elektrodsignalen ar direkt proportionell mot vatskans hastighet.

Funktionsprincip

Transmittern genererar en pulserande magnetiseringsstrom som driver spolarna i matroret.
Strommen o6vervakas och korrigeras permanent. Fel eller kabelfel registreras av den
sjalvovervakande kretsen.

Ingangskretsen forstarker den flodesproportionella inducerade spanningssignalen fran
elektroderna.

Ingdngsimpedansen ar extremt hog: >10™ Q vilket mojliggor flodesmatningar pa vatskor med
konduktiviteter sa laga som 5 uS/cm. Matfel pa grund av kabelkapacitans elimineras pa grund av
aktiv kabelavskarmning.

SITRANS FMS500
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Installation / Montering 4

4.1 Inledning

SITRANS F-flodesmatare ar lampliga foér inomhus- och utomhusinstallationer.

/0 eSetillatt tryck- och temperaturspecifikationerna som anges pa enhetens markskylt/etikett inte

overskrids.

4.2 Sakerhetsforeskrifter for installation.

A WARNING

Risk for hégt tryck

| applikationer med arbetstryck/media som kan vara farliga for manniskor, omgivning, utrustning
eller annati handelse av rorbrott, rekommenderar vi att sarskilda forsiktighetsatgarder som
sarskild placering, avskdarmning eller installation av en tryckvakt eller en sakerhetsventil vidtas

nar Flodesmaéataren ar monterad.

Notera
Installera matroret i rorledningar med bra stod for att bara flodesmatarens vikt.

Vibrationer

Undvik kraftiga vibrationer.

SITRANS FMS500
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A\ caution

| applikationer med starka vibrationer reckommenderar Siemens separatmontering av
transmittern!

4.3 Bestamma en plats

Notera
Matroret maste alltid vara helt fylld med vatska.

Bild 4-2 Korrektinstallation med fyllt ror

e Undvik féljande installationer
- Installation pa hogsta punkt i rorsystemet

- Installation i vertikala ror med fritt utlopp

Bild 4-3 Felaktig installation i hogsta punkt

r

X[
T

Bild 4-4 Korrekt installation i lag punkt fére utlopp

SITRANS FMS500
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4.4 In-och utloppsforhallande

In- och utloppsforhallande

For att uppna noggrann flodesmatning ar det viktigt att ha rakstracka fore och efter mataren och ett
visst avstand till pumpar och ventiler.

Det ar ocksa viktigt att centrera flodesmataren i férhallande till rorflansar och packningar.

e LI .‘hl.-,lnlll Jn D) = i
=8 -
r WL
A
_el !E J|'|-||— ‘
s L 4
S | o I
e R
-
P~ I
] i i
— A—
___._l —
| et ] I :‘_:H': |

Bild 4-5 In- och utloppsforhallanden

For delvis fyllda rér eller rér med nedatgaende flode och fritt utlopp ska flodesmataren placerasi en
U-formad del av rorsystemet.

Installation i stora ror

Flodesmataren kan installeras mellan tva reducerar (t ex DIN 28545) varvid foljande tryckfallskurva
galler vid t a = 8°. Kurvorna galler for vatten.

o

L u,‘_{ it
=[S = aE
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Exempel
Ett flode pa 3 m/s i ett matrér med diameter reducering fran DN 100 till DN 80 (d+/d, = 0,8) ger ett
tryckfall pa 2,9 mbar.

4.5 Placering av matror
Flodesriktning

Den kalibrerade flodesriktningen &r markerad med pilen p&d matroret. Flode i den har riktningen
anges som positivt som standard. Matrorets noggrannhet dndras inte med omvant flode.

r
L

0 1

Bild 4-6 Indikering flodesriktning
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Placering

Sensorn fungerar i alla riktningar, men Siemens har féljande rekommendationer:
¢ Vertikal installation med ett uppatriktat flode

Ejf]
;

Bild 4-7 Vertikal placering, uppatgaende flode

NOTICE

Slitande vatskor / vatskor som innehaller fasta partiklar
En vertikal installation minimerar slitage och avlagringar i matroret

Notera
Gas/luftbubblor i vatskan
En vertikal installation minimerar eventuell negativ effekt av gas/luftbubblor i vatskan

¢ Horisontell installation, anslutningsboxen uppat eller nedat

rrs

Bild 4-8 Horisontell installation, olika positioner pa anslutningsboxen.

Notera

Montera INTE sensorn med anslutningsboxen i sidled
Detta kommer att placera elektroderna hogst upp dar det finns mojlighet for luftbubblor och vid
botten dar det finns mojlighet till lera, slam, sand etc.

Notera
Detektering av tomt ror
For applikationer med tomrorsdetektering kan matroret lutas 45°, som visas ovan.

SITRANS FMS500
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4.6 Montering
¢ Installera sensorni stabila rorledningar for att bara matarens vikt.
* Centrera de anslutande rorledningarna axiellt for att undvika turbulenta flédesprofiler.

¢ Anvand lampliga packningar beroende pé linermaterial (ingar €j).

(1) Matror

(2) Packning

(3) Processanslutning
(4) Muttrar

Atdragning

SITRANS FMS500
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Korsdra bultarnai den visade sekvensen.

Dra &t bultarna enligt viidmomentvardena nedan.

4.7 Vridmoment

Notera

Vridmomentvarden berdknas pa grundval av anvandning av packningar

Tabell 4-1 Min och max vridmoment for EN 1092-1 i Nm
Nominal EN 109241
size PN G PN 10 PN 16 PN 40
Liner EPDM, NBR EPDM, NBR EPDM, NBR EPDM, NBR
mm inch | Min. Max. Min. Max. Min. Max. Min. Max.
15 [ - - - - - 3.2 4
25 1 - - - - - - 6.9 7
40 1% |- - - - - - 15.0 16
50 2 - - . . 9.2 10 - -
65 2% |- - - = b6.7 7 -
BO 3 - - - - B.2 9 - -
100 |4 - - - - 11.6 12 - -
125 |5 - - - - 16.4 17 - -
150 & = = - = 26.8 28 - -
200 (8 - - 26.1 27 27.9 29 -
250 10 - - 255 Fr 48.8 51 - =
300 12 = - 34.0 36 65.1 [3:] - +
Is0 |14 |- - 337 35 67.0 70 -
400 16 - - 50.7 53 94.3 99 - -
450 18 B - 49.4 52 95.1 100 -
S00 |20 |- - 59.8 63 130.6 137 - -
600 24 = - 92.3 97 200.6 211 - -+
J00 28 B * 104.9 110 201.0 211 -
750 |30 |- - - - - - -
BOO 32 = - 149.8 157 282.3 296 - i
900 |36 |- - 158.4 166 298.8 314 - -
1000 |40 |- - 2101 21 400.6 421 - -
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Nominal EN 10921
size PN 6 PN 10 PN 16 PN 40
Liner EPDM, NBR EPDM, NER EPDM, NBR EPDM, NBR
mm | inch | Min. Max. Min. Max. Min. Max. Min. Max.
1050 |42 |- - . - - - -
1100 |44 - - . - - -
1200 |48 - ZB89.1 304 575.4 604 -+ +
SITRANS FMS500
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Berdkning av vridmoment

Alla varden ar teoretiska och beraknas med hjalp av foljande antaganden:

1.

2.

3.

4.

5

Alla bultar ar nya och materialval sker enligt EN 1515-1 tabell 2.

Packningsmaterial som inte Overstiger 75 shore En hardhet anvands mellan flodesmataren
och passande flansar.

Alla bultar ar galvaniserade och tillrackligt smorda.
Vardena beraknas fér anvandning med kolstalflansar.

. Flodesmatare och passande flansar ar korrekt inriktade.

4.8 Potentialutjamning

F

Or att fa optimala resultat fran matsystemet maste matroret ha samma elektriska potential som

vatskan som mats.
Detta uppnas med hjalp av inbyggda jordningselektroder.

| L I

i

Figur 4-9 Potentialutjiamning med jordningselektroder

Katodskyddat rorsystem

S

arskild uppmarksamhet maste dgnas at system med katodskydd.

WARNING

Anvand i Ex-klassade omraden!
Katodiskt rorskydd ar inte tillatet i risk omraden

SITRANS

FMS500
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o

Figur 4-10 Katodskydd

¢ Isolera sensorn fran katodskyddade ror med isolerade bultar.
¢ Anvand bypass-kabel mellan motflansarna

Notera
Versioner med separat monterade matror

Om ovanstdende inte ar acceptabelt kan separat monterade matror alternativt anslutas
enligt foljande:

¢ Anslut spolens stromkabelskarm i matrorsanden via en 1,5 pF kondensator
¢ Se till att elektrodkabelskarmen inte ar ansluten i bada andar

SITRANS FMS500
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Inkoppling 5

5.1 Allmaninformation

Foljande innehaller en kort beskrivning av hur man ansluter ett separat monterat matror till en
transmitter typ SITRANS FMT020. For mer information, t.ex. om kabeldragning av stromforsorjning
och utgangar, se bruksanvisningen fér respektive transmitter.

Fore inkoppling

e Kontrollera att serienumret pa matroret och SENSORPROM® enheten overensstammer.

WARNING

For elinstallation maste giallande foreskrifter foljas.

¢ Installera aldrig enheten med natspanningen paslagen!

* Risk for elektrisk stot!

¢ Elektroderna och magnetiseringen till spolen far endast anslutas nér enheten inte ar
ansluten till stromforsorjningen.

¢ Om enheten ar spanningssatt (stromforsorjning), far locket endast skruvas av behorig
personal.

A WARNING

Stromforsorjning fran byggnadsinstallationen Klass Il

En strombrytare eller sdkring (max. 15 A) maste installeras i nara anslutning till utrustningen
och vara lattatkomlig for operatéren. Den maste markas som frankopplingsenheten for
utrustningen.
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Kabel specifikationer

Anvand endast kablar med dtminstone samma skyddsniva som matroret for att installera méatroet.

* Kabelslingor i anslutningsladan maste undvikas. Fér att garantera kapslingsklass IP67, anvand
kablar med de specifikationer som kravs.

WARNING

Skyddsledarplint
Den kabel som kravs ar minst AGW16 eller 1,5mm? Cu

A WARNING

Kabelisolering
Vid installation av faltkablage: Se till att de nationella kraven i det land dar flodesmatarna
installeras uppfylls.

Se dven

Kabeldata (sidan 48)

5.2 Inkoppling av matror
Innan du borjar
¢ L as sakerhetsanvisningarna (sidan 9)
¢ Las de grundlaggande sakerhetsanvisningarna: Installation/montering

¢ L as de grundlaggande sakerhetsanvisningarna: Anslutning
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Tillvdgaganssatt

1. Lossa métrorets lock fran anslutningsladan.

2. Ta bort SENSORPROM frén héllaren i matrorets anslutningsldda. SENSORPROM méaste monteras
i transmitterns anslutningslada. Se till att serienumret pd SENSORPROM-etiketten &r identiskt
med matrorets serienummer

3. Anslutningskortet med formonterade kopplingsplintar ingér i leveransen av vaggfastet. Montera
matrorets anslutningskort i matrorets anslutningslada. Dra &t helt med maximalt vridmoment:
1T Nm.
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4. Klipp av den svarta ledaren pa spolkabeln. Montera spol- och elektrodkabeln genom
kabelgenomforingarna.

5. Anslut spolkabeln (1) och elektrodkabeln (2) i motsvarande plintar pa kopplingsplintarna. Dra at
alla anslutningsskruvar med maximalt viidmoment: 0,5 Nm.

6. Anslut spol- och elektrodkabelns skarmar och jordkabeln till kopplingsplinten med hjalp av
kabelskor
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7. Satt tillbaka locket pa anslutningslddan genom att korsdra enligt anvisningarna. Dra inte at helt

forst for att undvika skador pa enheten.

8. For att f& optimal tatning, dra at kabelgenomféringarna.
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5.3 Elektrisk anslutning

A WARNING

Sakerhetskrav for ingang for likstromsforsorjning

Versionen med likstromsforsorjning ar avsedd att forsorjas fran nagot av féljande:
¢ Isolerad begransad energikalla UL61010-1, 3:e upplagan cl. 9.4

* Begransad stromkalla per UL62368-1

® PS2 per UL62368-1

e Klass 2 per NEC

A WARNING

Sakerhetskrav for stromforsoérjning for kommunikationsplintarna

| forekommande fall &r kommunikationsplintarna avsedda att férsorjas fran nagot av foljande:
¢ Isolerad begransad energikalla UL61010-1, 3:e upplagan cl. 9.4

* Begransad stromkalla per UL62368-1

e PS2 per UL62368-1

e Klass 2 per NEC

A WARNING

Sakerhetskrav for stromforsoérjning for kommunikationsplintarna
Enheten ar avsedd att forsérjas fran en isolerad begransad energikalla enligt UL61010-1, 3:e
upplagan cl. 9.4 eller begransad stromkalla enligt UL62368-1 eller klass 2 per NEC.

A WARNING

Att koppla bort enheten fran stromférsorjningen

For att kunna koppla bort enheten fran stromforsérjningen, installera en extern brytare eller en
strombrytare uppstroms enheten. Valj en position dar det ar latt att anvanda
bortkopplingsanordningen.

A WARNING

Jordning
Anslut natskyddsjord till PE-plinti enlighet med diagrammet (pa grund av klass 1
stromforsorjning).

A WARNING

Miljo med kraftiga vibrationer
Anvand endast relautgang i NO-lage i en miljé med kraftig vibration.
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Notera
Anslutning av natkabel
Natkabelanslutning med kabelgenomforingar ar endast tillaten for NFPA79-applikationer

Notera
For natledningar: Anvand kablar i kopparmaterial, med en ledartemperaturklassning pa minst
65 °C.

Notera
Plint 81 och 84 far endast anslutas om en speciell elektrodkabel med dubbelskdrmning anvands.

Notera
| applikationer med risk for ldg matningsspanning lagre an specifikationerna i mer an 10
minuter, installera ett underspanningsrela eller skyddskrets for DC-installationer.

Notera
Utgang kablar
Anvand skarmade kablar om langa kablar anvands i elektriskt storiga miljoer.

Notera

Digital utgang

Om deninterna resistansen for en belastning overstiger 10 kQ, anslut ett externt 10 kQ motstand
parallellt till denna last.

Notera
Frekvens for elnatet
Valj ratt natfrekvens i parameter 2.1.2 for den natfrekvens som du anvander.

For specifikationer avin- och utgangar, se Tekniska data (sidan 45).
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Oversikt Anslutningskort

(1) Elektrodkabelns plintar (2) Ingang/Utgang och kommunikations plintar
(3) Spolkabelns plintar (4) Stromforsorjningens plintar

Stromfoérsorjning

& |- @ <— PE

N | <N i - i

L - | - -

Stréomutgang
Tabell 5-1 Stromutgang
Active output Passive output
AO - | FhEy
7N AO - ——{ ) +
AO C /) I ‘ i \J @
AO_+ : L2 ’
1AO_+
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Digital utgang

Tabell 5-2 Digital utgang — stromdriven
Active output Passive output Menu setup
Negative: Positive:
DO -
DO_- ~ DO C . .
DO CF— . R= Pull up/down resistor
= U 'QQ_f < 1 kQ may be required -

DO_+[——-— depending on Cables/input

resistance

Reldutgang
Tabell 5-3 Relautgang
Terminal Description
R_NC Normally closed
R_C Common
R_NO Normally open

Kommunikationskabel

Ca, Cb, Cc, Cd, Ce, Cf ar reserverade féor kommunikation moduler som beskrivs i FMT020

Operating Instructions (http://www.siemens.com/processinstrumentation/documentation).
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Inkopplingsschema fér transmitter och méatror

7 sensor |
| 1
Transmitter side ! l |
81 |- Electrode cable | 81 |

A Brown | VAN
82 & : 82 |
0 ;'i{ \ Black | U 2 0 |
o = P R
FAV RN |
84 |- [ 84 |
Coil cable ! @I

1
s v
36 Brown ! 36 |
| |
o]
1 _ =
1) Notera

Specialkabel med individuellt skdrmade parter (visat med streckade linjer) behovs endast vid
anvandning av tomrorsdetektion eller lAnga kablar.

Figur 5-1 Elektrod och spolkabel

Figure 5-2  Elektrodkabel med individuellt skarmade parter

5.4 Kontroll av Installations

Mataren ar nu redo att tas i drift - for idrifttagning och installning av parametrar hanvisas till relevant
transmitter manual.
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Fore idrifttagning maste det kontrolleras att:
¢ Enheten har installerats och anslutits i enlighet med riktlinjerna som tillhandahalls tidigare i detta

kapitel och i Installation/montering (sidan 17)

5.5 P68 Titning

Om matroret ar nedgravt eller standigt drankt, maste anslutningsladan tatas med
silikontatningsmassa (giftfri, transparent och sjalvlakande gel).

. Blanda tatningsmassans tva komponenter val och hall i anslutningsladan.
e Lathardaica 24 timmarvid ca 25°C. Hardningstiden 6kar med 100% per -10°C.

Horisontell installation Vertikal installation

Notera
Massan kan genomtrangas med testinstrument eller avlagsnas vid kabelbyte
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5.6 Direkt markforlaggning
Rekommendationer vid nedgravning av matror:
¢ Kontrollera om det finns synliga skador i lacken!
e Anvand skyddsror!

e Skydda matréret med artsingel minst 300 mm runt matroret. Detta ger en viss dranering
och forhindrar att smuts stelnar pd matroret. Det hjalper ocksa till att lokalisera méatroret
om det skulle behdva gravas upp.

Figur 5-3 Direkt markforlaggning av matror

A CAUTION

Matroret far ej utsattas for tunga fordon eller annan orimlig belastning 6ver matstallet
eller pa rorsystemet

NOTERA

SENSORPROM minnesenhet

SENSORPROM® enheten skall tas loss ur matrérets anslutningslada och flyttas till
transmitterns anslutningslada, separat montage, innan matréret gravs ner.

Alla matrorsdata och serienummer fran markskyltarna skall antecknas och sparas for
varje matror innan nedgravning. Sakerstaller att ratt SENSORPROM® anvands med ratt
matror.

A WARNING

Identifiering av kablar

Anvand lamplig spol- och elektrodkabel

Innan overtackning med sand rekommenderar vi att elkablarna marks ut med
identifieringsband ovanfor sanden
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Service och underhall 6

6.1

6.2

Underhall
Enheten ar underhallsfri. En periodisk besiktning enligt relevanta direktiv och foreskrifter maste
dock utforas.

En inspektion kan innefatta kontroll av:
¢ Omgivningsférhallanden
¢ Tatning av processanslutningar, kabelgenomféringar och tackskruvar

¢ Tillforlitlighet for stromforsorjning, askskydd och jord

Notera
Siemens definierar matror som icke reparerbara

A WARNING

Otillaten reparation och underhall av enheten
¢ Reparation och underhall far endast utforas av Siemens auktoriserad personal

Tekniska support

Om du har nagra tekniska fragor om enheten som beskrivs i denna bruksanvisning och inte hittar
ratt svar kan du kontakta kundsupport:

¢ Via Internet med hjalp av Support Request:

Support Request (http://www.siemens.com/automation/support-request)

¢ Via telefon:
— Europa: +49 (0)911 895 7222

— Amerika: +1 423 262 5710
- Asien-Stillahavsomradet: +86 10 6475 7575

Mer information om var tekniska support finns pa Internet pa

Teknisk support ((http://support.automation.siemens.com/WW/view/en/16604318)

Service och support pa Internet

Forutom var dokumentation erbjuder vi en omfattande kunskapsbas online pé Internet pa:

Service och support (http://www.siemens.com/automation/service&support)
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6.3

Dar hittar du:

¢ Den senaste produktinformationen, vanliga fragor, nedladdningar, tips och tricks.
¢ Vart nyhetsbrev, som ger dig den senaste informationen om dina produkter.
¢ Var anslagstavla, dar anvandare och specialister delar med sig av sin kunskap oéver hela varlden.
¢ Du kan hitta din lokala kontaktperson for Industry Automation och Drives Technologies i
Var partnerdatabas.
¢ Information om faltservice, reparationer, reservdelar och mycket mer under Tjanster.

Ytterligare support

Om du har ytterligare fragor om enheten, vanligen kontakta din lokala Siemens Representant och
kontor pa:

Lokal kontaktperson (http://www.automation.siemens.com/partner)

Transport och lagring
For att garantera tillrackligt skydd under transport och lagring, observera foljande:

¢ Behall originalférpackningen for senare transport.

¢ Enheter/reservdelar ska returneras i originalférpackningen.

¢ Om originalférpackningen inte langre ar tillganglig, se till att alla forsandelser ar korrekt férpackad
for att ge tillrackligt skydd under transport. Siemens tar inte ta ansvar for eventuella kostnader i
samband med transportskador.

NOTERA

Otillrackligt skydd under lagring
Forpackningen ger endast ett begransat skydd mot fukt och infiltration.
¢ Tillhandahall ytterligare emballage vid behov.

Sarskilda villkor for forvaring och transport av enheten anges i Tekniska specifikationer (sidan 45).

SITRANS FMS500

Operating Instructions, 01/2024, A5E52677520-AA_SWE_Rev0_202407

41



Hantering

BCiar e

2727227277277/ 7.

Figur 6-1 Hantering av matror

6.4 Returprocess

For att returnera en produkt till Siemens, se Returer till Siemens
(www.siemens.com/returns-tosiemens).
Kontakta din Siemens-representant for att klargéra om en produkt kan repareras och hur du

returnerar den. De kan ocksa hjalpa till med snabb reparationsbearbetning, en uppskattning av
reparationskostnader eller en reparationsrapport/felorsaksrapport.

NOTERA

Rengoring

Produkten kan behova rengéras innan den returneras. Din kontaktperson pa Siemens kommer
att informera dig om for vilka produkter detta kravs

6.5 Avfall

Enheter som beskrivs i denna handbok bor atervinnas. De
far inte kasseras i de kommunala
avfallshanteringstjansterna enligt direktivet 2012/19/EG
om avfall fran elektronisk och elektrisk utrustning (WEEE).
Enheter kan returneras till leverantoren inom EG och
Storbritannien, eller till en lokalt godkand
avfallshanteringstjanst for miljovanlig atervinning. Folj de
specifika bestammelser som galler i ditt land.
_ Mer information om enheter som innehaller batterier finns
pa:
Information om batteri-/produktretur (WEEE) (https://
support.industry.siemens.com/cs/document/109479891/)
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Diagnostik och Felsokning 7

71

Krav

Matrors kontroll

For att kontrollera SITRANS FM-matror kommer foljande testinstrument att kravas:
¢ Digital matare/multimeter
e Ohmmeter "Megger"

¢ (Vridspoleinstrument)

Kontroll av méatror

Ta bort transmittern fran matroéret eller vaggfastets ldda innan du gor féljande kontroller.

Kontroll av spolresistans

e Mat spolens resistans mellan plintnumren 85 och 86 med hjalp av en digital matare.

Resistansen bor ligga inom det intervall som anges i tabellen dver spolens resisrans (sidan 64).

Ett lagt avlast varde kan indikera fukt i spolhuset eller kortslutna spolvarv.
Ett hogt avlast varde indikera en 6ppen spolkrets.

‘ Notera
Vid avvikelse fran nominella spolvarden dr matroret skadad och maste bytas ut

A WARNING

Potentiell fara!
Utfor endast en kontroll av spolens isolering i ett icke Ex-klassat omrade!

e Megger mellan plintnummer 85 och matrorets kropp. Resistansen bor vara dver 20 MQ.

En lag meggeravlasning skulle indikera att spolens isolation haller pa att ga sonder. Detta beror
vanligtvis pa att vatska tranger in i spolhuset.

Matrér med en isolationsresistans ner till 1 MQ kan fortfarande fungera tillfredsstallande, men detta

kan inte garanteras.
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Kontroll av elektrod resistans.

¢ Mat elektrodresistansen mellan plintarna 82 och 0 med ett ldgohmigt vridspoleinstrument utan
forstakrare .Med matroret fyllt av vatska bor motstandet ligga mellan 5kQ och 50 kQ Om matroret ar
tomt kommer motstandet att vara oandligt.

¢ Upprepa resistansmatningarna mellan plintarna 83 och 0. Resultaten bor vara desamma.

Om resistansen ar lag kan det finnas en kortslutning pa elektroderna eller i kablaget (i fallet med en
separat monterad transmitter). Alternativt kan det finnas vattenintrangning eller fukti
anslutningsladan.

Om motstandet dr hogt och roret ar helt fullt med vatska, kontrollera féljande:
1. Vatskan ar elektriskt ledande.

2. Elektroderna ar inte belagda med fett eller annan belaggning.

3. Elektrodkretsen ar inte 6ppen.

4. Separat monterad transmitter har en oskarvad 3-ledarkabel med en gemensam skarm fran
matror till transmitter, inklusive kopplingsdosor och plintskenor inuti paneler.

5. Skarmen ar ansluten till O eller till jordplint (PE) pa sensorn.

Notera

Matror demonterade

For matror som demonterats, anvand megger mellan plint 82 och kompressionsplattan och 83
till varje elektrod for att visa eventuell vattenintrangning bakom elektroder eller i holjet

7.2 Fluktuerande matvarden
Fraga
Varfor fluktuerar de visade processvardena nar man ror elektrodkabeln?
Svar
Det kan finnas flera orsaker till fluktuerande processvarden:
¢ Belaggning pa elektroder
—Rengor elektroderna.
* Defekt elektrodkabel
- Byt ut kabeln
¢ Felaktig kabelanslutning

— Anslut elektrodkabeln (82, 83, 0 och skarm) enligt instruktionerna under
Elektriskinkoppling (sid 32)
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Tekniska specifikationer

8.1

FMS500

Tavell 8-1 Tekniska specifikationer

Version

FMS500

Product characteristic

EPDM or NBR lining

Design and nominal size

Coned sensor:

* DN 15to 300 (":2"to 12")
Full bore sensor:

* DN 350to 1200 (14" to 487)

Measuring principle

Electromagnetic induction

Excitation frequency
(Mains supply: 50 Hz/60 Hz)

DN 15 to 65 (%-"to 21+"):

* 125Hz/15Hz

DN 80 to 150 (3" to 6°):

* 6.25Hz/7.5Hz

DN 200 to 300 (8" to 12°):

* 3.125Hz/3.75Hz

DN 350 to 1200 (14" to 48%):
* 1.5625Hz/1.875Hz
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Tabell 8-2 Processanslutning

Version FMS500

EN 1092-1 PN 6

* DN 1400 to 1200 (56" to 48")
Raised face flanges

PN 10 (145 psi):

* DN 200 to 300 (8" to 12%)
Flat face flanges

PN 10 (145 psi):

* DN 350 to 1200 (14" to 48")
Raised face flanges

PN 16 (232 psi):

* DN 50 to 300 (2"to 12")
Flat face flanges

PN 16 (232 psi):

* DN 350 to 1200 (14" to 48")
Raised face flanges

PN 40 (580 psi):

* DN 151040 (%:"to 12")
Flat face flanges

ANSIB16.5 Class 150 Ib: 2" to 24"
AWWA C-207 Class D:
* 28"to 78", Flat face flanges
AS4087 PN 16 (230 psi):
* DN 50 to 1200 (2" to 48")
JISB 2220 K10 (1" to 247)
Tabell 8-3 Nominella driftsférhallanden
Version FMS500
Ambient temperature
Sensor -20to +70 °C (-4 to +158 °F)
With compact transmitter kMTOZO -20 to +65 °C (-4 to +149 °F)
Operating pressure [abs. bar]’ DN 15 to 40 (2" to 1%:")

0.01 to 40 bar (0.15 to 580 psi)
DN 50 to 300 (2" to 12")*

0.03 to 20 bar (0.44 to 290 psi)
DN 350 to 1200 (14" to 487)
0.01 to 16 bar (0.15 to 232 psi)

Enclosure rating

Standard IP66/67, NEMA 4X/6

Optional IP68 and NEMA 6P (2m, 10 days) for sensor in remote design
IP68 and NEMA 6P (10m, continuously) for sensor in remote
design
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Version FMS500

Corrosive category C4 (C5 optional) according to ISO 12944-2

Pressure drop DN 15 and 25 (%" and 17):
* Max. 20 mbar (0.29 psi) at 1 m/s (3 fts)
DN 40 to 300 (12" to 12"):
¢ Max. 25 mbar (0.36 psi) at 3 m/s (10ft/s)
DN 350 to 1200 (14" to 48"):
* Insignificant

Test pressure 1.5 x PN (where applicable)

Mechanical load (vibration) - compact version

With compact transmitter FMT020 * Vibration, sinusoidal according to IEC 60068-2-6: 1 g peak

* Vibration broad-band random, according to IEC
60068-2-64: 1.54 g rms

Mechanical load (vibration) - remote version

Sensor * Vibration, sinusoidal according to IEC 60068-2-6: 2 g peak

* Vibration broad-band random, according to IEC
60068-2-64: 1.54 g rms

Transmitter FMT020 * Vibration, sinusoidal according to IEC 60068-2-6: 0.7 g
peak

* Vibration broad-band random, according to IEC
60068-2-64: 1.54 g rms

Process fluid temperature

NBR -10 to +70 °C (14 to 158 °F)
EPDM -10to +70°C (14 to 158 °F)
EMC EMC 2014/30/EU

' Maximum operating pressure decreases with increasing operating temperature
2 ForPTBK7.2DN 15to 1200

Table 8-4 Design

Version FMS500

Housing and flange material Carbon steel, with corrosion resistant coating of corrosive cat-
egory C4 or C5, according to I1SO 12944-2

Measuring pipe AlSI 304 (1.4301)

Electrodes Hastelloy

Grounding electrodes (standard) Hastelloy

Terminal box Polycarbonate
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Tabell 8-4 Certifikat och godkdnnanden

Version FMS500

Calibration Zero-point, 2 x 25 % and 2 x 90 %
Standard production calibration, calibration report shipped

with sensor

Drinking water approvals EPDM liner:

* ANSI/NSF 61 Standard (Cold water, US)
* WRAS (WRc, BS6920 cold water, GB)

* ACS(F)

* DVGW W270 (G)

* Belgaqua

* ASINZS 4020 (Australia/New Zealand)
* GBI/T 5750 (China)

8.2 Kabeldata

Beskrivning
Cable for standard electrode or coil ——————
Electrode cable, double shielded e ———
Cable kit with standard coil cable and electrode cable double e ——
shielded (also available as low noise cable for MAG 1100 sensor) — ——
Standard applikationer
Tabell 8-6 Tekniska data, standard kablar for standardapplikationer
Coil cable Standard elec-
trode cable
Basic data No. of conductors 2 3
Min. sqr. area 0.5 mm? 0.2 mm?
Shield Yes Yes
Max. capacitance N/A 350 pF/m
Max. cable loop resistance Media temperature:
<100°C (212 °F) 40 Q N/A
> 200 °C (392 °F) 6Q N/A

Cable glands on sensor M20x1.5 gland - Cable ¢ 5 to 13 mm (0.20 to 0.51 inches)

and transmitter "= NPT gland - cable @ 5 to 9 mm (0.20 to 0.35 inches)
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Specialapplikationer t ex fér ldg konduktivitet eller elektriskt brus

Tabell 8-7 Tekniska data, kablar for specialapplikationer
Coil cable Special electrode cable
Basic data No. of conductors 3 3
Sqr. area 1.5 mm? 0.25 mm?
Shield Yes Double
Color code Brown, blue, black Brown, blue, black
Outside color Grey Grey
Ext. diameter 7.8 mm 8.1 mm
Conductor Flexible CU Flexible CU
Isolation material PVC PVC
Ambient temperature Flexible installation -5 to +70°C -5 to +70°C
(23 to 158°F) (23 to 158°F)
Non-flexible installation -30 to +70°C -30 to +70°C
(-22 to 158°F) (-22 to 158°F)
Cable parameter Capacity 161.50 pF/im N/A
Inductance 0.583 pH/Im N/A
UR 43.83 pHIQ N/A
8.3 Temperaturens inverkan pa arbetstrycket
Temperaturens inverkan pa arbetstrycket
Tabell 8-8 Metrisk (Tryck i bar)
Flange specifi- | Flange rating Temperature (°C)
E—— -5 [10 I [90
Sizes DN25 to 2000
EN 1092-1 PN 10 10.0 10.0 9.7 94
PN 16 16.0 16.0 15.5 151
PN 40 40.0 400 38.7 37.7
ANSIB16.5 150 1b 19.7 19.7 193 18.0
AWWA C-207 Class D 103 103 103 103
AS 16.0 16.0 155 15.1
JIS 10K 140 14.0 140 140
Sizes DN 15 to 300
EN 1092-1 PN 10 10.0 10.0 10.0 8.2
PN 16 10.0 16.0 16.0 13.2
PN 40 400 400 38.7 37.7
ANSIB16.5 150 1b 10.0 19.7 19.7 16.2
AS 16.0 16.0 16.0 13.2
JIS 14.0 14.0 140
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8.4 Mediats konduktivitet
Kompakt installation

Vatskor med en elektrisk ledningsformaga = 5 uS/cm.

Separat installation

Mediats-¢ 200 1
Konduktivitet

100 4

5

Kabellangd1
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[uSan) Special kabel

I} = = - - - - - -

Mediats-¢ D= = = = = -
Konduktivitet

100 4

|
. 100 200 300 [m]

Kabel-langd"

8.5 Valavliner

Liner Applikation
EPDM Dricksvatten (ej kolvaten)
NBR Generella , havsvatten

8.6 Val av elektroder

Eletroder Applikation

Hastelloy C Det foredragna alternativet for vatten- och
avloppsindustrin, kemikalier, livsmedel och
drycker samt lakemedelsindustrin
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8.7 Dimensioneringstabell

Dimensioneringstabell (DN2 till DN2000)
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Tabellerna visar forhallandet mellan flodeshastighet v, flodesmangd Q och matrorets
dimensionen DN.

Riktlinjer for val av matror
Min. matomréade: 0till 0.25 m/s
Max. matomrade: 0 till 10 m/

Normalt valjs matrorstorleken sé att den nominella flodeshastigheten v ligger inom
matomrade 1 till 3m/s.
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Formel for berakning av flodeshastighet:

(metriska matt)

1273.24 x Q|[Vs 253.68 x Q [m/H
V = DN—mm]II [m/sjorV = DN—mnl1] (ms]
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8.7 Dimensioner och vikt
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Figure 8-1 FMS500 with FMT020
Diemensioner
Tabell 8-10 Nominell storlek A
Nominal size A
NBR or EPDM liner
mm inch mm inch
15 % 170 6.7
25 1 180 7:1
40 1% 195 7.7
50 2 181 71
65 2% 187 74
80 3 193 7.6
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Nominal size A
NBR or EPDM liner
mm inch mm inch
100 < 200 79
125 5 210 8.3
150 6 225 89
200 8 250 9.8
250 10 277 10.9
300 12 303 1.9
350 14 375 148
400 16 400 15.7
450 18 431 17
500 20 456 18
600 24 507 20
700 28 557 219
750 30 584 23
800 32 609 24
900 36 656 25.8
1000 40 707 27.8
1050 42 707 278
1100 44 758 298
1200 48 813 32
Tabell /-11 Nominell storlek L
Nominal size L
PN 10 PN 16" PN 40 Class 150 AWWA C-207 | AS 16 JIS10K
mm [inch [mm |[inch |mm |inch |mm [inch [mm |inch |mm |inch [mm |inch |mm |inch
15 % NA |[NA |NA |NA |20 |79 200 |79 N/A |NA |NA |NA (200 |79
25 1 NA [NA |NA |NA |20 |79 200 |79 N/A |NA |NA |NA (200 (79
40 1% NA |NA |NA |NA |200 |79 200 |79 N/A [NA |NA |NA |200 |79
50 2 NA |NA |200 |79 NA |NA |200 |79 N/A [NA |200 |7.9 200 |79
65 2% NA |NA |200 |79 NA |NA |200 |79 N/A [NA |[200 |7.9 200 |79
80 3 NA |NA |200 |79 NA |NA |200 |79 N/A [NA |200 |7.9 200 |79
100 |4 NA |[NA |250 |98 NA |NA |250 (98 N/A [NA [250 |98 250 |98
125 |5 NA |NA |250 |98 NA |NA |250 (98 N/A |NA |NA [NA [250 |98
150 |6 NA |[N/A |300 |118 |NJA |N/A |300 [118 [N/A [N/A (300 (718 (300 (118
200 |8 350 (138 |350 |138 |NJA |N/A |350 |[138 [N/A [N/A (350 (138 [350 |[13.8
250 |10 450 |17.7 |450 |17.7 |NJA |N/A |450 |17.7 |N/A |N/A |450 |17.7 |450 |17.7
300 |12 500 [19.7 |S00 |19.7 |NJA |N/A |S500 [19.7 [N/A [N/A (500 [19.7 (500 |[19.7
350 |14 550 [21.7 |550 |21.7 |NJA |N/A |550 [21.7 [N/A [N/A ([550 |[21.7 550 |[21.7
400 (16 600 [236 |600 |236 |NJA |N/A |600 [236 [N/A [N/A (600 |[236 (600 |[23.6
450 |18 600 [236 |600 |236 |NJA |N/A |600 [236 [N/A [N/A (600 |[236 (600 |[23.6
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Vikt

SITRANS FMS500

Nominal size .
PN 10 PN 16" PN 40 Class 150 AWWA C-207 |AS 16 JIS10K
mm |inch [mm [inch |mm |inch |mm |inch [mm |inch |mm |inch |[mm [inch |mm |inch
500 |20 600 [236 [600 [236 |NJA |N/A |[600 (236 [N/A |N/A |600 [|236 [600 |[236
600 |24 600 [236 [600 [236 |NJA |N/A [600 (236 [N/A |N/A |[600 |236 [600 |[236
700 |28 700 [276 700 |276 |NJA |NJA |N/A [N/A |700 (276 (700 (276 [NA |NA
750 |30 NA |[NA [NA |[NA |NA |NA |[NA |[NA |[750 [295 (N/A [(N/A [NA |NA
800 |32 800 |315 |800 |315 |NNA |NJA |NJA |N/A |800 |315 |800 |315 |N/A |NA
900 |36 900 |354 |90 |354 |NNA |NA |NA |N/A |900 |354 |900 |354 |NA |NA
1000 |40 1000 (394 [1000 (394 [NJA |[N/A |NA |N/A |1000 [39.4 |1000 |394 |N/A |NA
1050 (42 NA |[NA [NA |[NA |NA |NA |NA |[NA |1000 (394 (NA [(NA [NA |NA
1100 |44 NA |[NA |NA |NA |NA |[NA |[NA |NA |1100 |433 [NA |NA |NA |NA
1200 (48 1200 (47.2 (1200 (47.2 [NVA |[NJA |NJA |N/A | 1200 |47.2 |1200 |47.2 |N/A |NA
Vikt
Tabell 8-12 Vikt
Nominal size | PN 10 PN 16" PN 40 Class 150 AWWA AS 16 JIS10K
C-207
mm |inch |kg Ibs kg Ibs kg Ibs kg Ibs kg Ibs kg Ibs kg Ibs
15 % NA [N/A [NA [NA |5 1" 5 1 NA |NA |NA |NA |5 1
25 1 NA [NA [NA [NA 13 13 NA [NA [NA |NA |6 13
40 1% NA [NA [NA [NA |9 20 9 20 NA [NA [NA |NA |9 20
50 2 NA [NA (10 22 NA |NA |10 22 NA |NA |10 22 10 22
65 2%k NA [NA (12 26 NA |NA |12 26 NA |NA |12 26 12 26
80 3 NA [NA (13 29 NA |NA |13 29 NA |NA |13 29 13 29
100 (4 NA [NA (17 37 NA |NA |18 40 NA |NA |17 37 17 37
125 |5 NA [NA (20 e NA |NA |21 46 NA |NA |NA |NA |20 44
150 |6 NA [NA |27 60 NA |NA |30 66 NA |NA |21 46 26 57
200 |8 38 84 39 86 NA |NA |47 104 |NJA |N/A |34 75 35 77
250 |10 52 115 |56 123 |NJA |NA |64 141 |NJA |N/A (48 106 |51 112
300 |12 62 137 |72 159 |NNA |NA |92 203 (NA [N/A |61 134 |59 130
350 |14 99 218 115 |[254 |NA |NA |131 |289 |NJA [N/A |106 (234 (88 194
400 |16 121|267 |143 |315 |NA |NA |161 |355 |NJA |N/A (124 (273 |[113 [249
450 |18 144 [317 |177 |39 |NA |NA |182 |401 |N/A |N/A (145 (320 (135 |[298
500 |20 165 |[364 222 |489 |NA |NJA |217 |478 |NJA |N/A |175 |386 |151 333
600 |24 225 (496 (321 (708 |NJA |[N/A |305 |[672 |NJA [N/A | 285 |[628 |[179 |[395
700 |28 272 600 (331 (730 |NA [NA [N/A [N/A 284 (626 |350 |[772 |N/A |[NA
750 |30 NA |NA |NA |NA |NA [NA |NA |NA |331 |730 |[NNA [NJA |N/JA |NA
800 |32 300 |[661 386 |851 NA |NA |NA |N/A |394 |869 (485 |[1069 |NJA |NA
900 |36 372 |820 |482 |1063 |NJA [N/A |N/JA |N/A |487 |1074 | 645 (1422 IN/A |NA
1000 |40 454 |1001 | 672 |1482 |NJA |NJA |N/A |N/A |589 |1299|696 |1534 |[N/A |NA
1050 |42 NA [NA [NA [NA |[NA [NA [NA |[NA |693 (1528|NA |[NA |[NA [NA
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Nominal size | PN 10 PN 16" PN 40 Class 150 AWWA AS 16 JIST10K
C-207

mm |inch |kg Ibs kg Ibs kg Ibs kg Ibs kg Ibs kg Ibs kg Ibs

1100 |44 NA |NA |NA [NA |[NA |NA |NA |[NA |[774 (1706 |N/A |NA |NA ([NA

1200 | 48 728 | 1605 | 1116 (2460 |N/A |[NJA |NJA |[N/A |916 2019|1116 | 2460 |NJA | N/A
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Produktdokumentation och support. A

Produktdokumentation

Processinstrumenterings dokumentation finns tillganglig i enligt foljande:

e Certifikat (http://www.siemens.com/processinstrumentation/certificates))

e Nedladdning (firmware, EDDs, software)
(http://www.siemens.com/processinstrumentation/downloads)
e Katalog och datablad (http://www.siemens.com/processinstrumentation/catalogs)

e Manualer: (http://www.siemens.com/processinstrumentation/documentation))
Du har alternativen att visa, 6ppna eller konfigurera manual.
*Display”: Oppna manualen i HTML5 format
” Konfigurera”: Registrera och konfigurera dokumentation specifikt for din
anlaggning.
”Download”: Oppna eller spara manualen i PDF format
”Download as html5, endast PC”: Oppna eller spara manualen i HTML5 formats vy
pa din PC.

Du kan &ven hitta manualer via Mobil appen ”Industry Online Support (https://

support.industry.siemens.com/cs/ww/en/sc/2067). Ladda ner appen till din mobila enhet och
skanna produktens QR kod.

Produktdokumentation via serienummer.

Med hjalp av PIA Life Cycle Portal kan du fa tillgang till serienummerspecifik produktinformation,
inklusive tekniska specifikationer, reservdelar, kalibreringsdata eller fabrikscertifikat.

Ange ett serienummer

1. Oppna PIA:s livscykelportal (https://www.pia-portal.automation.siemens.com).
Valj 6nskat sprak.
3. Ange serienumret pa din enhet. Den produktdokumentation som ar relevant for din enhet

visas och kan laddas ner.
For att visa fabrikscertifikat, om sadana finns, loggar du in pa PIA Life Cycle Portal med din
inloggning eller ditt register.

Skanna en QR-kod

1. Skanna QR-koden péa din enhet med en mobil enhet.
2. Klicka pa "PIA-portal".

For att visa fabrikscertifikat, om sadana finns, loggar du in pa PIA Life Cycle Portal med din
inloggning eller registrering
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A.2 Teknisk support
Teknisk support

Om den har dokumentationen inte helt besvarar dina tekniska fragor kan du skriva en
supportbegéran (http://www.siemens.com/automation/support-request).

Om du vill ha hjalp med att skapa en supportbegaran kan du titta pa den har videon har
(www.siemens.com/opensr).

Mer information om var tekniska support finns pa Teknisk support

(http://www.siemens.com/automation/csi/service).

Service och support pa Internet
Utover var tekniska support erbjuder Siemens omfattande onlinetjanster pa service & support

(http://www.siemens.com/automation/service&support).

Kontakt

Om du har ytterligare fragor om utrustning kontaktar du din lokala Siemens-representant genom att
gora foljande:

Besok Kontakt p& Siemens (http://www.automation.siemens.com/partner).

Valj "Alla produkter och branscher" > "Produkter och tjanster" > "Industriell automation".
Valj antingen "Processanalys" eller "Processinstrumentation", beroende pa din produkt.
Valj produktkategori ("Tryckmatning", till exempel) och valj sedan din produkt.

Klicka pa "Sok"

Kontakterna for din produkti alla regioner visas.

aorwbd =

Contact address for business unit:
Siemens AG

Digital Industries

Process Automation

Ostliche Rheinbriickenstr. 50
76187 Karlsruhe, Germany
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Appendix B

B.1 Motflans dimensioner (metrisk)

'
}

P )

Tabell B-1

Motfléans dimensioner
Tabell B-1 Motfléans dimensioner (metrisk) for 7ME6520
DN Dimensions (mm) Bolting
mm D [ pco [T B Holes [ Botts
PN10
200 340 295 24 22 8 M20
250 395 350 26 22 12 M20
300 445 400 26 22 12 M20
350 505 460 30 22 16 M20
400 565 515 32 26 16 M24
450 615 565 36 26 20 M24
500 670 620 38 26 20 M24
600 780 725 42 30 20 M27
700 895 840 35 30 24 M27
800 1015 950 38 33 24 M30
900 1115 1050 38 33 28 M30
1000 1230 1160 24 36 28 M33
1200 1455 1380 55 39 32 M36
PN16
50 165 125 20 18 2 M16
65 185 145 20 18 8 M16
80 200 160 20 18 8 M16
100 220 180 22 18 8 M16
125 250 210 22 18 8 M16
150 285 240 24 22 8 M20
200 340 295 26 22 12 M20
250 405 355 30 26 12 M24
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DN Dimensions (mm) Bolting
mm D PCD L B Holes Bolts
300 460 410 36 26 12 M24
350 520 470 37 26 16 M24
400 580 525 41 30 16 M27
450 640 585 46 30 20 M27
500 715 650 50 33 20 M30
600 840 770 56 36 20 M33
700 910 840 40 36 24 M33
800 1025 950 41 39 24 M36
900 1125 1050 48 39 28 M36
1000 1255 1170 59 42 28 M39
1200 1485 1390 78 48 32 M45
PN40
15 95 65 14 14 - M12
25 115 85 16 14 - M12
40 150 110 18 18 = M16
1501b
15 89 60 12 16 - M12
25 108 79 16 16 - M12
40 127 98 19 16 B M12
50 150 121 21 19 - M16
65 180 140 24 19 - M16
80 190 152 26 19 - M16
100 230 191 27 19 8 M16
125 255 216 28 22 8 M20
150 279 241 31 22 8 M20
200 343 298 34 22 8 M20
250 406 362 38 25 12 M24
300 483 432 42 25 12 M24
350 535 476 35 29 12 M27
400 595 540 37 29 16 M27
450 635 578 40 32 16 M30
500 700 635 43 32 20 M30
600 815 749 48 35 20 M33
AWWA
700 927 864 33 35 28 M33
750 984 914 35 35 28 M33
800 1060 978 38 41 28 M39
900 1168 1086 41 41 32 M39
1000 1289 1200 41 41 36 M39
1050 1346 1257 45 41 36 M39
1100 1403 1315 45 41 40 M39
1200 151 1422 48 41 . M39
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DN Dimensions (mm) Bolting
mm D ) T B Holes Bolts
AS 4087 PN16
50 150 114 20 18 < M16
65 165 127 20 18 2 M16
80 185 146 20 18 4 M16
100 215 178 20 18 4 M16
150 280 235 23 18 8 M16
200 335 292 24 18 8 M16
250 405 356 30 22 8 M20
300 455 406 33 22 12 M20
350 525 470 30 26 12 M24
400 580 521 30 26 12 M24
450 640 584 30 26 12 M24
500 705 641 38 26 16 M24
600 825 756 48 30 16 M27
700 910 845 56 30 20 M27
800 1060 984 56 36 20 M33
900 1175 1092 66 36 24 M33
1000 1255 1175 66 36 24 M33
1200 1490 1410 76 36 32 M33
K10
15 95 70 12 15 < M12
25 125 90 16 19 2 M16
40 140 105 18 19 - M16
50 155 120 20 19 2 M16
65 175 140 20 19 2 M16
80 185 150 20 19 8 M16
100 210 175 20 19 8 M16
125 250 210 22 23 8 M20
150 280 240 22 23 8 M20
200 330 290 22 23 12 M20
250 400 355 24 25 12 M22
300 445 400 24 25 16 M22
350 490 445 26 25 16 M22
400 560 510 28 27 16 M24
450 620 565 30 27 20 M24
500 675 620 30 27 20 M24
600 795 730 32 33 24 M30
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B.2 Spolresistans

Tabell B-2 Spolresistans [Q]

DN Inch Resistance min. Resistance max.
15 12 82 100
25 1 82 100
40 1172 89 99
50 2 1144 1244
65 21i2 118 128
80 3 119 133
100 4 112 122
125 5 113 123
150 6 m 121
200 8 104 114
250 10 99 109
300 12 103 113
350 14 94 106
400 16 94 106
450 18 94 106
500 20 94 106
600 24 90 102
700 28 90 102
750 30 90 102
800 32 90 102
900 36 90 102
1000 40 82 94
1050 42 82 94
1100 22 82 94
1200 48 82 94
Notera

Referensvirden

e Samtligaresistansvarden arvid 20°C

e Motstandet &ndras proportionellt 0,4 % / °C
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Ordlista

EMC

LvD

PED

SENSORPROM
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Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) ar den gren av
elektrovetenskapen som studerar

oavsiktlig generering, utbredning och mottagning av elektromagnetisk
energi med hanvisning till de oonskade effekter (elektromagnetisk
storning eller EMI) som sadan energi kan framkalla. Malet med EMC ar
att olika utrustningar som anvander elektromagnetiska fenomen ska
fungera korrekt i samma elektromagnetiska miljo och att eventuella
storningseffekter ska undvikas

Ett IP-nummer (Ingress Protection) anvands for att specificera
miljoskyddet av kapslingar runt elektronisk utrustning. Dessa betyg
bestams av specifika tester. IP-numret bestar av tva siffror, den forsta
hanvisar till skyddet mot fasta foremal och den andra mot vatskor. Ju
hogre siffra, desto battre skydd. Till exempel, i IP67 betyder den forsta
siffran (6) att enheten ar helt skyddad mot damm, och den andra (7) att
den ar skyddad mot inverkan av nedsédnkning mellan 15 cm och 1 m

Lagspanningsdirektivet (LVD) ar ett direktiv fran Europeiska
kommissionen (2014/35/EU) som sakerstaller att elektrisk utrustning
inom vissa spanningsgranser ger en hog skyddsniva for europeiska
medborgare och drar full nytta av den inre marknaden.

Direktivet om tryckbarande anordningar (PED) ar ett direktiv fran
Europeiska kommissionen (2014/68/EU) som galler for konstruktion,
tillverkning och bedémning av dverensstdmmelse med stationara
tryckbarande anordningar med ett hogsta tillatet tryck som &r hogre an
0,5 bar

Alla matrorsrelaterade installningar/data sparas pa ett EPROM.
SENSORPROM-tekniken konfigurerar automatiskt transmittern vid start
och tillhandahaller kalibreringsdata, rérstorlek, sensortyp och
utgangsinstallningar. SENSORPROM lagrar automatiskt varden eller
installningar som andrats av anvandare och programmerar automatiskt
om alla nya sandare utan forlust av noggrannhet.
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S
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Material kompabilitet, 10 Elektrisk inkoppling, 27

T
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Partner, 60

Personlig kontakt, 60
Tomrorsdetektion,21
Tryck

Sakerhetsinstruktioner, 17
Tryckkarlsdirektivet (PED), 10
Tatning, 37

U
Underhall, 39
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Vertikala ror, 21
Vibrationer, 17
Vikt, 56
Vridmoment, 23

A P
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Korrekt anvandning, 12

Felaktig, 12
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Med reservation fér andringar och fel. Informationen i detta dokument innehaller endast allménna
beskrivningar och/eller prestandafunktioner som kanske inte alltid specifikt aterspeglar de som beskrivs,
eller som kan genomgéa modifieringar under vidareutveckling av produkterna. De begarda
prestandaegenskaperna ar bindande endast nar de uttryckligen har verenskommits i det ingangna
avtalet.

Siemens tar ej pa sig nagot ansvar fér eventuella fel i manualer, broschyrer eller annat tryckt material.
Siemens forbehaller sig ratta till (konstruktions) &ndringar av sina produkter utan foregaende avisering.
Det samma galler produkter upptagna pa innestaende order under forutsattning att redan avtalade
specifikationer ej andras. Alla varumarken i det har materialet tillhor respektive foretag.

Alla produktbeteckningar kan vara varumarken eller andra rattigheter som tillhor Siemens AG, dess
dotterbolag eller andra foretag vars anvandning av tredje part for egna andamal kan bryta mot respektive
agares rattigheter.

Siemens AB
Processinstrumentering
Box 4044

169 04 Solna

08-728 1500

pi.se@siemens.com
www.siemens.se
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